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NARIADENIE (ES) & 850/2004 EUROPSKEHO PARLAMENTU
A RADY

z 29. aprila 2004

o perzistentnych organickych znecist'ujucich latkach, ktorym sa
meni a dopliia smernica 79/117/EHS

Clénok 1

Ciele a rozsah

1. Ak sa vezme do uvahy najmi zasada prevencie, cielom tohto
nariadenia je ochranovat ludské zdravie a Zivotné prostredie pred
perzistentnymi organickymi zneCistujucimi latkami tym, ze sa zakaze,
¢o najskor vyradi alebo obmedzi vyroba, uvadzanie na trh a pouzivanie
latok, ktoré podlichajii Dohovoru zo Stokholmu o perzistentnych orga-
nickych znecistujucich latkach, d’alej len ,,dohovor* alebo Protokolu
z roku 1998 k Dohovoru o dlhodobom cezhranicnom znecistovani
ovzduSia z roku 1979 o perzistentnych organickych znecistujucich
latkach, d’alej len ,,protokol®, a tym, Ze sa ¢o najskér minimalizuje
uvolnovanie takychto latok, s cielom ich vylucenia a ze sa zavedu
ustanovenia tykajuce sa odpadu, ktory pozostava z akychkol'vek taky-
chto perzistentnych organickych znecCistujicich latok, obsahuje ich
alebo je nimi kontaminovany.

2. Clanky 3 a 4 neplatia pre odpad, ktory pozostava zo perzistent-
nych organickych znecistujicich latok vymenovanych v prilohdch I a
II, obsahuje ich alebo je nimi kontaminovany.

Clanok 2

Definicie

Na ucely tohto nariadenia:

a) ,,uvedenie na trh“ znamena dodanie alebo danie k dispozicii pre
tretiu osobu oproti platbe alebo zadarmo. Dovozy na colné tzemie
spolocenstva sa tiez povazuji za uvedenie na trh;

b) ,,vyrobok* znamena predmet pozostavajuci z jednej alebo viacerych
latok a/alebo pripravkov, ktoré pocas vyroby dostanu Specificky tvar,
povrch alebo vzhlad urcujuci ovela viac funkciu jeho konecného
pouzitia nez ju urcuje jeho chemické zlozenie;

c) ,latka“ je latka v zmysle definicie v ¢lanku 2 smernice Rady
67/548/EHS (1);

d) ,,pripravok® je pripravok v zmysle definicie v ¢lanku 2 smernice
67/548/EHS;

e) ,,odpad“ je odpad v zmysle definicie v ¢lanku 1 pism. a) smernice
75/442/EHS (?);

(") Smernica Rady 67/548/EHS z 27. jina 1967 o aproximAcii zakonov, naria-

deni a administrativnych opatreni vo vztahu ku klasifikécii, baleniu a ozna-
ovaniu nebezpeénych latok (U. v. ES 196, 16.8.1967, s. 1). Smernica napo-
sledy zmenend a doplnend nariadenim Rady (ES) ¢. 807/2003.

(®) Smernica Rady 75/442/EHS z 15. jula 1975 o odpade (U. v. ES L 194,
25.7.1975, s. 39). Smernica naposledy zmenena a doplnena nariadenim (ES)
& 1882/2003 Eurépskeho parlamentu a Rady (U. v. EU L 284, 31.10.2003,
s. 1).
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f) ,,zneskodnenie” je zneSkodnenie v zmysle definicie v c¢lanku 1
pism. e) smernice 75/442/EHS;

g) ,.zhodnotenie” je zhodnotenie zmysle definicie v ¢lanku 1 pism. e)
smernice 75/442/EHS;

Clénok 3

Kontrola vyroby, uvadzanie na trh a pouZitie

1.  Zakazuje sa vyroba, uvedenie na trh a pouzitie latok vymenova-
nych v prilohe I, ¢i uz samotnych, v pripravkoch alebo ako zloZiek
vyrobkov.

2.V stlade s podmienkami ustanovenymi v prilohe II sa obmedzuje
vyroba, uvedenie na trh a pouzitie latok vymenovanych v uvedenej
prilohe, ¢i uz samotnych, v pripravkoch alebo ako zloziek vyrobkov.

3.V ramci schém na hodnotenie a udelovanie povoleni pre existu-
juce a nové chemikalie a pesticidy podl'a prislusnej legislativy spolocen-
stva posudia Clenské Staty a Komisia kritéria ustanovené v odseku 1
prilohy D k Dohovoru a prijmu potrebné opatrenia na kontrolu existu-
jucich chemikalii a pesticidov a zabrania vyrobu, uvadzanie na trh
a pouzivanie novych chemikalii a pesticidov, ktoré vykazuji vlastnosti
perzistentnych organickych znecistujucich latok.

Clénok 4

Vynimky z kontrolnych opatreni

1. Clanok 3 neplati, ak:

a) sa latka pouzije na laboratérny vyskum alebo ako referenc¢ny Stan-
dard;

b) sa latka vyskytne ako netimyselné stopové mnozstvo kontaminantu
v latke, pripravku alebo vyrobku.

2. Clanok 3 neplati vzhl'adom na latky, ktoré sa vyskytni ako zlozka
vyrobkov vyrobenych pred diom alebo v den nadobudnutia G¢innosti
tohto nariadenia az do Siestich mesiacov po datume jeho nadobudnutia
ucinnosti.

Clanok 3 neplati v pripade latky, ktora sa vyskytne ako zlozka
vyrobkov pouzivanych uz pred datumom nadobudnutia G¢innosti tohto
nariadenia.

V pripade zistenia artiklu uvedeného v prvom alebo druhom pododseku
vSak ¢lensky Stat o tom okamzite informuje Komisiu.

Vzdy ked’ Komisia obdrzi také informdacie alebo ina¢ zisti také vyrobky,
bezodkladne to oznami sekretariatu Dohovoru, ak je to potrebné.
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3. Ak je latka uvedend v Casti A prilohy I alebo cCasti A prilohy II,
musi Clensky S§tat, ktory chce do koneéného terminu stanovenému
v prislusnej prilohe, povolit' vyrobu a pouZzivanie takej latky ako medzi-
produktu v uzavretom systéme, upovedomit’ o tom sekretariat dohovoru.

Také oznamenie je vSak mozné podat iba vtedy, ak st splnené tieto
podmienky:

a) v prislusnej prilohe bola uvedend poznamka vyslovne s cielom toho,
aby sa taka vyroba alebo pouzitie uvedenej latky mohli povolit;

b) vyrobny postup premeni latku na jednu alebo viac latok, ktoré nevy-
kazuju vlastnosti perzistentnych organickych znecistujicich latok;

¢) nepredpoklada sa, ze Tudia alebo zivotné prostredie budu vystaveni
nejakym podstatnym mnozstvam latky poCas vyroby a jej pouzitia,
ako to preukdzalo hodnotenie uzatvorené¢ho systému v sulade so
smernicou Komisie 2001/59/ES (1).

Oznamenie sa poda aj ostatnym clenskym Statom a Komisii a musi
uvadzat’” podrobnosti o skutoc¢nej alebo odhadovanej celkovej vyrobe
a pouziti prislusnej latky a povahe vyrobného postupu v uzavretom
systéme, pricom musi uvadzat’ mnozstvo akejkol'vek netransformovanej
a netumyselné stopové mnozstvo kontaminantu v konecnom vyrobku
akymkol'vek materidllom pochadzajicim z perzistentnej organickej
znedistujucej latky.

Konec¢ny termin uvedeny v prvom pododseku sa mdze zmenit' v takom
pripade, ak sa po opakovanom oznameni od prislusného ¢lenského Statu
sekretariatu dohovoru vyda vyslovny alebo tichy stihlas podl’a dohovoru
na pokracovanie vyroby a pouzivanie latky na d’al$ie obdobie.

Clanok 5
Skladové zasoby

1. Majitel’ zasob, ktoré pozostavanu alebo obsahuju akukol'vek latku
uvedenu v prilohe I alebo v prilohe II, pre ktoré nebolo vydané ziadne
povolenie, zaobchadza s takymito zasobami ako s odpadom a v sulade
s ¢lankom 7.

2. Majitel' zasoby vécsej ako 50 kg, ktord pozostava z akejkol'vek
latky uvedenej v prilohe I alebo v prilohe II, alebo ju obsahuje, a ktorej
pouzitie je zakazané, poskytne prislusnému organu clenského Statu,
v ktorom sa zasoba nachadza, informacie tykajuce sa povahy a mnozstva
takej zasoby. Také informécie sa poskytni do 12 mesiacov odo diia
nadobudnutia ucinnosti tohto nariadenia a zmien a doplneni k prilohe
I alebo k prilohe II a potom kazdorocne az do konecného terminu
uvedeného v prilohe I alebo II na obmedzené pouzitie.

Majitel musi zaobchddzat so zésobami bezpecnym, efektivhym
sposobom a tak, aby neskodili zivotnému prostrediu.

(") Smernica Komisie 2001/59/ES zo 6. augusta 2001 o 28. prispdsobeni smer-

nice Rady 67/548/EHS o aproximdcii zdkonov, nariadeni a administrativnych
opatreni tykajucich sa klasifikacie, balenia a oznacovania nebezpetnych latok
(U. v. ES L 225, 21.8.2001, s. 1) technickému pokroku.
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3. Clenské $taty sleduju pouzivanie nahldsenych zasob a zaobcha-
dzanie s nimi.

Clénok 6

ZniZenie, minimalizovanie a vylu¢enie

1. Clenské $taty vypracujii a povedu podas dvoch rokov odo dia
nadobudnutia u¢innosti tohto nariadenia zoznamy pre latky vymenované
v prilohe IIl o uvolnovani do ovzduSia, vody a pddy, v sulade so
svojimi zavédzkami podla dohovoru a protokolu.

2. Clensky $tat oznami v ramci svojho narodného realizaéného planu
podla ¢lanku 8 Komisie a ostatnym Clenskym Statom svoj akény plan
o opatreniach na identifikovanie, charakterizovanie a minimalizovanie
s cielom ¢o najskorSieho vylicenia, kde je to mozZné, celkovych uvol-
neni, ktory vypracoval v sulade so svojimi zavidzkami podl'a dohovoru.

Akcény plan musi zahfflat’ opatrenia na podporu rozvoja, a kde sa to
poklada za vhodné, musi pozadovat’ pouzivanie nahradnych alebo modi-
fikovanych materialov, vyrobkov a postupov, ktorymi sa zabrani
tvorenie a uvolnovanie latok vymenovanych v prilohe III.

3. Pri posudzovani navrhov na vystavbu novych zariadeni alebo na
podstatnii Upravu existujucich zariadeni pouzivajiacich postupy, ktoré
uvolfiuji chemikalie vymenované v prilohe III, ¢lenské Staty upred-
nostnia bez toho, aby bola dotknutd smernica Rady 1996/61/ES (1),
alternativne postupy, technoldgie alebo praktiky, ktoré maju podobné
pouzitie, ale pri ktorych sa zabranilo tvorbe a vylucovaniu latok vyme-
novanych v prilohe III.

Cldanok 7
Odpadové hospodarstvo

1.  Vyrobcovia a majitelia odpadu vynalozia vSetko opodstatnené
usilie, aby zabranili, pokial’ je to uskuto¢nite'né, kontaminacii takéhoto
odpadu latkami vymenovanymi v prilohe IV.

2. Napriek smernici 96/59/ES (?) sa odpad, ktory pozostiva z akej-
kol'vek latky uvedenej v prilohe IV, obsahuje ju alebo je fiou kontami-
novany, musi bezodkladne a v stlade s prilohou V, cast’ 1 zneskodnit
alebo pretransformovat’, a to takym spdsobom, aby sa zabezpecilo, ze
obsah perzistentnych organickych zne€istujicich latok sa zne$kodni
alebo nenavratne pretransformuje tak, aby zostavajici odpad a uvoltio-
vania nevykazovali vlastnosti perzistentnych organickych znecistujicich
latok.

Pri vykonavani takého zneSkodfiovania alebo zhodnocovania sa
akakol'vek latka vymenovana v prilohe IV modze izolovat’ z odpadu za
predpokladu, ze tato latka sa nasledne zneSkodni podla prvého
pododseku.

(") Smernica Rady 96/61/ES z 24. septembra 1996 o integrovanej prevencii
a kontrole znecistovania zivotného prostredia (U. v. ES L 257, 10.10.1996,
s. 26). Smernica naposledy zmenena a doplnena nariadenim (ES)
¢. 1882/2003.

(®») Smernica Rady 96/59/ES zo 16. septembra 1996 o odstrafiovani polychloro-
vanych bifenylov a polychlérovanych terfenylov (PCB/PCT) (U. v. ES
L 243, 24.9.1996, s. 31).
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3. Zakazujui sa postupy na zneSkodnenie alebo zhodnotenie odpadu,
ktoré moézu viest k zhodnoteniu, recyklovaniu alebo opédtovnému
pouzitiu latok vymenovanych v prilohe IV.

4. Odlisne od odseku 2:

a) odpad obsahujuci akukol'vek latku uvedent v prilohe IV alebo fiou
kontaminovany sa moéze zneSkodnit' alebo zhodnotit' inym
spdsobom v sulade s prislusSnymi pravnymi predpismi Spolocenstva
za predpokladu, ze obsah vymenovanych latok v odpade je pod
uroviiou koncentracnych limitov, ktoré sa maju urcit' v prilohe
IV. Tieto opatrenia zamerané¢ na zmenu nepodstatnych prvkov
tohto nariadenia sa prijma v sulade s regulanym postupom
s kontrolou uvedenym v c¢lanku 17 ods. 3. Dovtedy, kym sa
stanovia takéto koncentra¢né limity podla tohto postupu, mdze
prislusny orgén c¢lenského Statu prijat’ alebo uplatnit’ koncentracné
limity alebo Specifické technické poziadavky vzhl'adom na zneskod-
nenie alebo zhodnotenie odpadu podla tohto bodu.

b) clensky Stat alebo prislusny organ urCeny takymto ¢lenskym Statom
mdze vo vynimocnych pripadoch povolit, aby sa s odpadmi vyme-
novanymi v prilohe V, Cast 2, ktoré obsahuju akékol'vek latky
vymenované v prilohe IV, alebo sii nimi kontaminované az do
koncentracnych limitov, ktoré sa bliz§ie urcia v prilohe V, Cast’ 2,
zaobchadzalo ina¢ v sulade s metdédou uvedenou v prilohe V, Cast’
2, a to za predpokladu, ze:

i) dotyény majitel preukazal k spokojnosti prislusného organu
dotyéného clenského Statu, Zze dekontaminacia odpadu v stvi-
slosti s latkami vymenovanymi v prilohe IV nebola uskutoéni-
telna a ze zneSkodnenie alebo nenavratna transformacia obsahu
perzistentnych organickych znecistujucich latok vykonané
podl’a najlepSej environmentalnej praxe alebo najlepsich dostup-
nych technoldgii nepredstavuji moznost’ uprednostiiovant
z hladiska ochrany zivotného prostredia a prislusny organ
nasledne povolil alternativny postup;

ii) tento postup je v sulade s prislusnou legislativou spolocenstva
a podmienkami ustanovenymi v prislusnych dodato¢nych opat-
reniach uvedenych v odseku 6; a

iii) prislusny ¢lensky §tat informoval ostatné ¢lenské Staty a Komisiu
0 svojom povoleni a opravneni k tomu.

5. M4 Koncentraéné limity v Casti 2 prilohy V na ucely odseku 4
pism. b) tohto ¢lanku stanovi Komisia. Tieto opatrenia zamerané na
zmenu nepodstatnych prvkov tohto nariadenia sa prijmua v sulade s regu-
laénym postupom s kontrolou uvedenym v ¢lanku 17 ods. 3. <«

Dovtedy, kym sa stanovia takéto koncentra¢né limity:

a) moze prislusny organ prijat’ alebo uplatnit’ koncentracné limity alebo
$pecifické technické poziadavky vzhladom na odpad, s ktorym sa
zaobchadza podla odseku 4 pism. b);

b) poskytnt prislusni majitelia v pripade, ze sa jedna o odpad podla
odseku 4 pism. b), prislusnému organu informacie o obsahu perzis-
tentnych organickych znecistujucich latok v odpade.
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6. Komisia moze, kde je to potrebné a pri zohladneni technického
rozvoja a prislusnych medzinarodnych usmerneni a rozhodnuti
a akychkol'vek povoleni udelenych ¢lenskym $tdtom alebo prisluSnym
organom urcenym takymto c¢lenskym Staitom v sulade s odsekom 4
a prilohy V prijat dodato¢né opatrenia, ktoré sa tykajii vykonania
tohto ¢lanku. Komisia ustanovi formét na predkladanie informacii ¢len-
skymi §tatmi v stlade s odsekom 4 pism. b) bod iii). Také opatrenia sa
rozhodnu v stlade s postupom ustanovenym v ¢lanku 17 ods. 2

7.  Komisia preveri do 31. decembra 2009 vynimky uvedené v odseku
4 s ohl'adom na medzinarodny a technicky rozvoj, najmi vzhl'adom na
to, ¢i sa maji uprednostnit’ z hl'adiska Zivotného prostredia.

Clanok 8

Realiza¢né plany

1. Pri priprave svojich narodnych realizanych plénov daji ¢lenské
Staty vCasné a efektivne prilezitosti verejnosti na ti€ast’ na tomto postupe
v sulade so svojimi vnutros$tatnymi predpismi.

2. Akonahle ¢lensky $tat prijme svoj narodny realizaény plan v stlade
so zavizkami podl'a dohovoru, ozndmi ho Komisii a ostatnym ¢lenskym
Statom.

3. Pri priprave svojich realizatnych planov si Komisia a c¢lenské
Staty, ak je to potrebné, vymiefiaji informacie o ich obsahu.

4.  Komisia vypracuje do dvoch rokov odo dna nadobudnutia u¢in-
nosti tohto nariadenia plan na splnenie zavizkov podla dohovoru.

Akonahle Komisia prijme realiza¢ny plan spolocenstva, oznami ho ¢len-
skym Statom.

Komisia realizacny plan preveri a zaktualizuje podl'a potreby.

Clanok 9

Monitorovanie

Komisia a clenské S§taty v uzkej spolupraci vypracuji primerané
programy a mechanizmy zodpovedajice najmodernejSiemu stavu tech-
niky na pravidelné poskytovanie porovnatelnych udajov monitorovania
o vyskyte dioxinov, furdnov a PCB, ako je uvedené v prilohe III,
v zivotnom prostredi. Pri ustanovovani takych programov a mecha-
nizmov sa naleZite zobera do tivahy vyvoje podla protokolu a doho-
voru.

Clénok 10

Vymena informacii

1. Komisia a ¢lenské S§taty umoznia a prevezmu na seba v ramci
spoloCenstva a v kontakte s tretimi krajinami vymenu informaécii,
ktoré sa tykaju znizenia, minimalizovania alebo, kde je to mozné, zasta-
venia vyroby, pouzivania a uvolfiovania perzistentnych organickych
znecistujucich latok a alternativ k takymto latkam, pricom uvedu rizika
a ekonomické a socialne naklady suvisiace s takymi alternativami.
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2. Komisia a podla potreby ¢lenské Staty podporia a umoznia, pokial
ide o perzistentné organické znecist'ujuce latky:

a) oboznamovacie programy na tvorbu povedomia o nich, vratane
takych, ktoré sa tykaji ich ucinkov na zdravie l'udi a Zzivotné
prostredie a o ich alternativach ako aj o znizovani alebo zastaveni
vyroby, pouzivania a uvolnovania, najmi pre:

1) osoby zodpovedné za politiku a rozhodovanie,
ii) obzvlast ohrozené skupiny obyvatel'stva;
b) poskytovanie informacii verejnosti;

¢) zaskolenie, vratane pracovnikov, vedcov, vzdelavacich pracovnikov
a technického a riadiaceho personalu.

3.  Bez toho, aby bola dotknutd smernica 2003/4/ES Eur6pskeho
parlamentu a Rady z 28. januara 2003 o pristupe verejnosti k informa-
ciam o Zivotnom prostredi (), nepovazuji sa informacie o zdravi
a bezpecnosti I'udi a zivotného prostredia za déverné. Komisia a ¢lenské
Staty, ktoré¢ si vymienaji iné informacie s tretimi krajinami, ochrdnia
akékol'vek doverné informacie podl'a vzajomnej dohody.

Clénok 11

Technicka pomoc

V sulade s ¢lankami 12 a 13 dohovoru Komisia a ¢lenské Staty spolu-
pracuju pri poskytovani primeranej a vcéasnej technickej a financ¢nej
pomoci rozvojovym krajindm a krajindm transformujicim svoje hospo-
darstvo na zaklade ich poziadania a v ramci dostupnosti zdrojov a pri
zohl'adneni ich jednotlivych potrieb, v zaujme rozvoja a posilnenia ich
schopnosti splnit’ svoje zavéizky podl'a dohovoru. Takato podpora méze
byt realizovana aj prostrednictvom nevladnych organizacii.

Clénok 12

Podavanie sprav

1.  Clenské staty oznamia Komisii kazdé tri roky informacie o uplat-
novani tohto nariadenia, vratane informacii o poruSovani a pokutach.

2. Clenské staty poskytni Komisii kazdy rok statistické udaje
o skuto¢nom alebo odhadovanom celkovom objeme vyroby a uvedeni
na trh ktorejkol'vek latky uvedenej v prilohe I alebo II.

3. Clenské $taty oznamia Komisii do troch rokov odo dita nadobud-
nutia G¢innosti tohto nariadenia a kazdé tri roky potom:

a) sthrn informacii zostavenych z oznameni, ktoré sa tykaji zasob na
sklade, obdrzanych podla ¢lanku 5 ods. 2;

b) sthrn informacii zostavenych zo zoznamov o uvolneni latok vypra-
covanych podl'a ¢lanku 6 ods. 1;

¢) sthrn informécii o pritomnosti dioxinov, furanov a PCB uvedenych
v prilohe III v Zivotnom prostredi, vypracovanych podl'a ¢lanku 9.

(M U. v. EU L 41, 14.2.2003, s. 26.
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4.  Pokial’ ide o udaje a informéacie, ktoré maju poskytovat Clenské
Staty podl'a odsekov 1, 2 a 3, Komisia vopred vypracuje spolocny
format podla postupu uvedenému v ¢lanku 16 ods. 2

5. Pokial’ ide o latky uvedené v dohovore, Komisia vypracuje spravu,
v intervaloch, ktoré ur¢i Konferencia stran dohovoru, na zaklade infor-
macii poskytnutych clenskymi S§tatmi podla odseku 2 a predlozi ju
sekretariatu dohovoru.

6. Komisia vypracuje kazdé tri roky spravu o uplatiiovani tohto
nariadenia a zacleni ju do kontextu informécii ziskanych z EPER zria-
deného rozhodnutim Komisie 2004/479/ES (1), a zo zoznamu o emisiach
CORINAIR Programu na monitorovanie a vyhodnocovanie d’alekosia-
hleho prenosu latok znecCistujicich ovzduSie v Europe (EMEP) a z
informacii poskytovanych c¢lenskymi $tatmi podla odsekov 1, 2 a 3
s cielom vytvorenia suhrnnej spravy. Tato sprava musi obsahovat aj
informacie o uplatneni vynimiek uvedenych v ¢lanku 7 ods. 4 Komisia
predlozi zhrnutie sumarizujucej spravy Europskemu parlamentu a Rade
a bezodkladne ju spristupni verejnosti.

Clénok 13
Pokuty

Clenské $taty ustanovia pravidla o pokutach uplatnitelnych na poruso-
vanie ustanoveni tohto nariadenia a prijmu vSetky opatrenia na zabez-
pecenie ich vykonavania. Také ustanovené pokuty musia byt Gcinné,
imerné a odradzajtice. Clenské $taty oznamia také ustanovenia Komisii
najneskor rok po nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia a bezodkladne
jej oznamia akékol'vek ich zmeny a doplnenia.

Clénok 14

Zmeny a doplnenia priloh

1. Ak je urcita latka uvedena v dohovore alebo protokole, Komisia
v pripade potreby primerane zmeni a doplni prilohy I, II a III.

Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto naria-
denia sa prijmt v sulade s regulaénym postupom s kontrolou uvedenym
v ¢lanku 16 ods. 3.

2. Ak je urcita latka uvedena v dohovore alebo protokole, Komisia
v pripade potreby primerane zmeni a doplni prilohu IV.

Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto naria-
denia sa prijmt v sulade s regulaénym postupom s kontrolou uvedenym
v ¢lanku 17 ods. 3.

3. Komisia prijme modifik4cie zaradenych poloziek v prilohach I, II
a III vratane ich prispdsobenia vedecko-technickému pokroku.

(") Rozhodnutie Komisie 2000/479/ES zo 17. jula 2000 o zostaveni Eurdpskeho
registra emisii znecistujuicich latok (EPER) podla ¢lanku 15 smernice Rady
96/61/ES o integrovanej prevencii a kontrole zne&istovania (IPPC) (U. v. ES
L 192, 28.7.2000, s. 36).
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Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto naria-
denia sa prijmt v sulade s regulaénym postupom s kontrolou uvedenym
v Clanku 16 ods. 3.

4. Komisia prijme modifikacie zaradenych poloziek v prilohe IV
a upravy prilohy V vratane ich prisposobenia vedecko-technickému
pokroku.

Tieto opatrenia zamerané na zmenu nepodstatnych prvkov tohto naria-
denia sa prijmu v sulade s regulaénym postupom s kontrolou uvedenym
v Clanku 17 ods. 3.

Clanok 15
Prislu$né organy
Kazdy ¢lensky Stat ur¢i prislusny organ alebo organy zodpovedné za
administrativne Glohy pozadované podl'a tohto nariadenia. Clenské Staty

informuji Komisiu o takom uréeni organu najneskor tri mesiace po
nadobudnuti G¢innosti tohto nariadenia.

Clénok 16

Vybor pre vSeobecné zaleZitosti

1.  Komisii pomaha pri vSetkych zalezitostiach podla tohto nariadenia
okrem takych, ktoré s tykaju odpadu, vybor zriadeny podla ¢lanku 29
smernice 67/548/EHS.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatnia sa ¢lanky 5 a 7 rozhod-
nutia 1999/468/ES so zretelom na ustanovenia jeho ¢lanku 8.

Obdobie ustanovené v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES sa
ustanovi na tri mesiace.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuje sa ¢lanok 5a ods. 1 az 4
a ¢lanok 7 rozhodnutia 1999/468/ES so zretelom na jeho ¢lanok 8.

Clénok 17

Vybor pre zaleZitosti s odpadom

1.  Komisii poméaha pri zdlezitostiach, ktoré s tykaju odpadu, vybor
zriadeny podla ¢lanku 18 smernice 75/442/EHS.

2. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatnia sa ¢lanky 5 a 7 rozhod-
nutia 1999/468/ES so zretelom na ustanovenia jeho ¢lanku 8.

Obdobie ustanovené v ¢lanku 5 ods. 6 rozhodnutia 1999/468/ES sa
ustanovi na tri mesiace.

3. Ak sa odkazuje na tento odsek, uplatiuje sa ¢lanok 5a ods. 1 az 4
a ¢lanok 7 rozhodnutia 1999/468/ES so zretelom na jeho c¢lanok 8.
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Clanok 18
Zmeny a doplnenia smernice 79/117/EHS

V prilohe k smernici 79/117/EHS sa v Casti B ,,perzistentné chlorované
organické zluceniny* vypustaju polozky 1 az 8.

Clanok 19
Nadobudnutie u¢innosti
Toto nariadenie nadobtida ucinnost’ na dvadsiaty defi po jeho uverejneni
v Uradnom vestniku Eurdpskej unie.

Toto nariadenie je zavdzné vo svojej celistvosti a je priamo uplatnitel'né
vo vSetkych ¢lenskych $tatoch.
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PRILOHA I

Cast’ A — Litky uvedené na zozname v dohovore a v protokole, ako aj latky uvedené na zozname len v dohovore

Osobitna vynimka pri prechodnom pouZzivani alebo ina

Latka Cislo CAS Cislo EC S
$pecifikacia

Tetrabromdifenyléter 1. Na ucely tohto zaznamu sa ¢lanok 4 ods. 1 pism. b)
uplatiiuje na koncentracie tetrabromdifenyléteru
rovnajuce sa 10 mg/kg (0,001 % hmotnosti) alebo
Ci2HeBrsO niz8ie, ked” sa vyskytuje v latkach, pripravkoch,
vyrobkoch alebo ako retardaéna zlozka proti horeniu.

2. Odchylne sa povoluje vyroba, uvadzanie na trh
a pouzivanie tychto vyrobkov:

a) bez toho aby boli dotknuté ustanovenia pism. b)
vyrobky a pripravky s koncentraciou menej ako
0,1 % hmotnosti tetrabromdifenyléteru, pokial’ sa
Ciastoéne vyrabaji alebo Uplne ziskavaju z recy-
klovanych materialov alebo z materialov z odpadu
pripraveného na opakované vyuzitie;

b) elektrického a elektronického zariadenia patria-
ceho do rozsahu smernice Eurdpskeho parlamentu
a Rady 2002/95/ES ().

3. Povoluje sa pouzitie vyrobkov uz pouzivanych
v Unii pred 25. augustom 2010, ktoré obsahuju tetra-
bromdifenyléter ako zlozku tychto vyrobkov. Na
takéto vyrobky sa uplatiiuje ¢lanok 4 ods. 2 treti
a Stvrty pododsek.

Pentabromdifenyléter 1. Na ucely tohto zdznamu sa ¢lanok 4 ods. 1 pism. b)
uplatiiuje na koncentracie pentabromdifenyléteru
rovnajuce sa 10 mg/kg (0,001 % hmotnosti) alebo
C1,HsBrsO nizsie, ked’ sa vyskytuje v latkach, pripravkoch
alebo ako zlozka casti vyrobkov, na ktoré sa apliko-
vali retardanty horenia.

2. Odchylne sa povoluje vyroba, uvadzanie na trh
a pouzivanie tychto vyrobkov:

a) bez toho aby boli dotknuté ustanovenia pism. b)
vyrobky a pripravky s koncentraciou menej ako
0,1 % hmotnosti pentabromdifenyléteru, pokial’ sa
Ciastocne vyrabaju alebo Uplne ziskavaji z recy-
klovanych materidlov alebo z materidlov z odpadu
pripraveného na opakované vyuzitie;

b) na elektrické a elektronické zariadenia v pdsob-
nosti smernice 2002/95/ES.

3. Povoluje sa pouzitie vyrobkov uz pouzivanych
v Unii pred 25. augustom 2010, ktoré obsahuju
pentabromdifenyléter ako zlozku tychto vyrobkov.
Na takéto vyrobky sa uplatiiuje ¢lanok 4 ods. 2
treti a Stvrty pododsek.
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Latka

Cislo CAS

Cislo EC

Osobitna vynimka pri prechodnom pouzivani alebo ina
$pecifikacia

Hexabromdifenyléter

C 12H4Br60

Na tcely tohto zaznamu sa ¢lanok 4 ods. 1 pism. b)
uplatiiluje na koncentracie hexabromdifenyléteru
rovnajuce sa 10 mg/kg (0,001 % hmotnosti) alebo
niz§ie, ked sa vyskytuje v latkach, pripravkoch
alebo ako zlozka cCasti vyrobkov, na ktoré sa apliko-
vali retardanty horenia.

Odchylne sa povoluje vyroba, uvadzanie na trh
a pouzivanie tychto vyrobkov:

a) bez toho aby boli dotknuté ustanovenia pism. b)
vyrobky a pripravky s koncentraciou menej ako
0,1 % hmotnosti hexabromdifenyléteru, pokial sa
Ciastocne vyrabaji alebo tplne ziskavaji z recy-
klovanych materialov alebo z materialov z odpadu
pripraveného na opakované vyuzitie;

b) na elektrické a elektronické zariadenia v pdsob-
nosti smernice 2002/95/ES.

Povoluje sa pouzitie vyrobkov uz pouZzivanych
v Unii pred 25. augustom 2010, ktoré obsahuju hexa-
bromdifenyléter ako zlozku tychto vyrobkov. Na
takéto vyrobky sa uplatiiuje ¢lanok 4 ods. 2 treti
a Stvrty pododsek.

Heptabromdifenyléter

C]zH}BIﬁO

Na ucely tohto zaznamu sa ¢lanok 4 ods. 1 pism. b)
uplatiiuje na koncentracie heptabromdifenyléteru
rovnajuce sa 10 mg/kg (0,001 % hmotnosti) alebo
niz§ie, ked sa vyskytuje v latkach, pripravkoch
alebo ako zlozka cCasti vyrobkov, na ktoré sa apliko-
vali retardanty horenia.

Odchylne sa povoluje vyroba, uvadzanie na trh
a pouZivanie tychto vyrobkov:

a) bez toho aby boli dotknuté ustanovenia pism. b)
vyrobky a pripravky s koncentraciou menej ako
0,1 % hmotnosti heptabromdifenyléteru, pokial’ sa
Ciastocne vyrabaji alebo Uplne ziskavaji z recy-
klovanych materidlov alebo z materidlov z odpadu
pripraveného na opakované vyuzitie;

b) na elektrické a elektronické zariadenia v pdsob-
nosti smernice 2002/95/ES.

Povoluje sa pouzitie vyrobkov uz pouzivanych
v Unii pred 25. augustom 2010, ktoré obsahuji
heptabromdifenyléter ako zlozku tychto vyrobkov.
Na takéto vyrobky sa uplatiuje clanok 4 ods. 2
treti a Stvrty pododsek.
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Latka

Cislo CAS

Cislo EC

Osobitna vynimka pri prechodnom pouzivani alebo ina
$pecifikacia

Kyselina heptadekafluo-
roktan-1-sulfénova a jej deri-
vaty (PFOS)

CsF1,80,X

(X = OH, sol’ kovov (O-M"),
halogenid, amid a iné deri-
vaty vratane polymérov)

Na tcely tohto zdznamu sa ¢lanok 4 ods. 1 pism. b)
uplatiiuje na koncentracie PFOS rovnajtce sa 10 mg/
kg (0,001 % hmotnosti) alebo nizsie, ked’ sa vysky-
tuje v latkach alebo pripravkoch.

Na tcely tohto zaznamu sa ¢lanok 4 ods. 1 pism. b)
uplatiiuje na koncentracie PFOS v nedokoncenych
vyrobkoch a vyrobkoch, alebo ich ¢astiach, pokial’
koncentracia PFOS je menej ako 0,1 % hmotnosti
vypocitana s referenciou na Strukturalne alebo mikro-
Strukturalne odli$né castice, ktoré obsahuji PFOS
alebo v pripade textilu alebo inych potiahnutych
materialov, pokial hmotnost PFOS je menej ako 1
pg/m? potahového materialu.

Povoluje sa pouzitie vyrobkov uz pouzivanych
v Unii pred 25. augustom 2010, ktoré obsahuju
PFOS ako zlozku tychto vyrobkov. Na takéto
vyrobky sa uplatiuje ¢lanok 4 ods. 2 treti a Stvrty
pododsek.

Protipoziarne hasiace peny, ktoré boli uvedené na trh
pred 27. decembrom 2006 sa mézu pouzivat do
27. juna 2011.

Pokiall' sa mnozstvo vypustané do zivotného
prostredia minimalizovalo, povoluje sa vyroba
a umiestiiovanie na trh na nasledujiice osobitné
pouzitie, za predpokladu ze Cclenské Staty kazdé
Styri roky Komisiu oboznamia o vykonanom
pokroku:

a) do 26. augusta 2015 ako zvlh¢ovace v kontrolova-
nych systémoch na elektrolytického pokovovania;

b) fotorezistenty alebo antireflektivne natery pre foto-
litografické postupy;

c) fotografické natery, ktoré sa pouzivaju na filmy,
papiere alebo tlaCiarenské platne;

d) prisady proti zahmlievaniu pre nedekorativne
hrubé pochrémovanie Sestmocnym chrémom
v uzavretych obehovych systémoch;

e) hydraulické kvapaliny pre letecku techniku.

V pripadoch, ked’ sa odchylky uvedené v pism. a) az
e) tykaju vyroby alebo pouZivania v prevadzkach,
ktoré patria do rozsahu smernice Eurdpskeho parla-
mentu a Rady 2008/1/ES (%), uplatfiuju sa prislusné
najlepsie dostupné techniky prevencie a minimalizacie
emisii PFOS opisané v informaciach, ktoré zverejiuje
Komisia podla ¢lanku 17 ods. 2 druhého pododseku
smernice 2008/1/ES.

Hned’, ako su dostupné nové informacie o podrobnos-
tiach pouzivania a bezpecnejsich alternativnych latok
alebo technologii na pouzitie podla pism. b) az e),
Komisia preskuma odchylky v druhom pododseku
tak, aby:
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M7
Latka Cislo CAS Cislo EC Osobitna vynimka pri Preghodynpm pouzivani alebo ina
$pecifikacia

i) sa postupne ukonéilo pouzivanie PFOS, len ¢o
bude pouzitie bezpeénejsich alternativ technicky
a ekonomicky uskutoc¢nitelné,;

ii) sa odchylka mohla nadalej uplatiovat len pre
nevyhnutné pouzitia, pre ktoré neexistuju
bezpecnejsie alternativy, a ak sa oznamili
snahy o ndjdenie bezpecnejSich alternativ;

iii) uvolnovanie PFOS do zivotného prostredia sa
minimalizovalo pomocou najlepsich dostupnych
technik.

»M8 6. Od momentu, ked Eurépsky vybor pre
normalizaciu (CEN) normy prijme, pouZzivaji sa
ako metody analytickych testov na preukdzanie
stladu latok, pripravkov a vyrobkov s odsekmi 1
a 2. Akakol'vek ina metdda, ktorej rovnaka vykon-
nost’ moéze pouzivatel dokazat, by sa mohla pouzit’
namiesto noriem CEN. <«

DDT (1,1,1-trichlor-2,2-bis(4- | 50-29-3 200-024-3 —
chlorfenyl)etan)
chlordan 57-74-9 200-349-0 —
hexachlorcyklohexany 58-89-9 200-401-2 —
vratane lindanu
319-84-6 206-270-8
319-85-7 206-271-3
608-73-1 210-168-9
dieldrin 60-57-1 200-484-5 —
endrin 72-20-8 200-775-7 —
heptachlor 76-44-8 200-962-3 —
VM8
endosulfan 115-29-7 204-079-4 1. Uvedenie na trh a pouzitie vyrobkov vyrobenych pred
10. jalom 2012, ktoré obsahujii endosulfan ako zlozku
tychto vyrobkov, sa povoluje do 10. januara 2013.
959-98-8
2. Uvedenie na trh a pouzitie vyrobkov, ktoré sa uz
33213-65-9 pouzivali pred 10. julom 2012 alebo k 10. julu 2012
a ktoré ako zlozku obsahuji endosulfan, sa povoluje.
3. Na vyrobky uvedené v odsekoch 1 a 2 sa uplatiuje
¢lanok 4 ods. 2 treti a Stvrty pododsek.
M7
hexachlorbenzén 118-74-1 200-273-9 —
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VYMi1

Latka

Cislo CAS

Cislo EC

Osobitna vynimka pri prechodnom pouzivani alebo ina

$pecifikacia
chlordekon 143-50-0 205-601-3
aldrin 309-00-2 206-215-8
pentachlorbenzén 608-93-5 210-172-5
polychlorované 1336-36-3 215-648-1 Bez toho, aby bola dotknuta smernica 96/59/ES, je povo-
bifenyly (PCB) a iné a iné lené nad’alej pouzivat’ vyrobky, ktoré sa pouzivaju v Case,
ked’ toto nariadenie nadobudne G¢innost’

mirex 2385-85-5 219-196-6
toxafén 8001-35-2 232-283-3
hexabrombifenyl 36355-01-8 | 252-994-2
Hexabromcyklododekan 25637-99-4, | 247-148-4, | 1. Na tucely tohto zdznamu a pod podmienkou presku-

mania zo strany Komisie do 22. marca 2019 sa
,»Hexabromecyklododekan* 3194-55-6, | 221-695-9 ¢lanok 4 ods. 1 pism. b) uplatiiuje na koncentracie
znamena: hexabromcyklodo- hexabromcyklododekanu max. 100 mgkg (0,01
dekan, 1,2,5,6,9,10-hexa- | 134237-50-6, hm. %), ked sa vyskytuje v latkach, pripravkoch,
bromcyklododekdn a  jeho vyrobkoch alebo ako zlozka Casti vyrobkov, na ktoré
hlavné diastereoizoméry: | 134237-51-7, sa aplikovali spomal’ovace horenia.
alfa-hexabromcyklododekan;

134237-52-8

beta-hexabromcyklododekan;
a  gama-hexabromcyklodo-
dekan

. Pouzitie hexabromcyklododekanu, samostatne alebo

v pripravkoch, vo vyrobe vyrobkov z expandovaného
polystyrénu, a vyroba a uvedenie hexabromcyklodode-
kanu na trh na takéto pouzitie sa povoluje za pred-
pokladu, zZe takéto pouzitie bolo autorizované v stlade
s hlavou VII nariadenia Eurdpskeho parlamentu
a Rady (ES) ¢ 1907/2006 (%), alebo bola vzhl'adom
nan k 21. februaru 2014 predlozena ziadost' o autori-
zaciu, v pripade ktorej zatial' nebolo prijaté rozhod-
nutie.

Uvédzanie na trh a pouzivanie hexabromcyklodode-
kanu samostatne alebo v pripravkoch, v sutlade
s tymto odsekom je povolené len do 26. novembra
2019 alebo ak lehota stanovena v rozhodnuti o autori-
zacii uplynie skor, tak do datumu uplynutia danej
lehoty alebo datumu odobratia danej autorizacie
podla hlavy VII nariadenia (ES) ¢. 1907/2006.

Uvadzanie vyrobkov z expandovaného polystyrénu,
ktoré obsahujii hexabromcyklododekan ako zlozku
takychto vyrobkov a st vyrabané v sulade s vynimkou
v tomto odseku, na trh a ich pouzivanie v budovach,
sa povoluje do 6 mesiacov odo dna skonéenia plat-
nosti tejto vynimky. Vyrobky, ktoré sa uz do tohto
datumu pouzivaji, sa mozu nad’alej pouZzivat.

. Bez toho, aby bola dotknuta vynimka v odseku 2, je

uvadzanie vyrobkov z expandovaného polystyrénu
a vyrobkov z extrudovaného polystyrénu, ktoré obsa-
huju  hexabromcyklododekan ako zlozku takychto
vyrobkov a st vyrabané pred alebo k 22. marcu
2016, na trh a pouzitie v budovach povolené do
22. jina 2016. Odsek 6 sa uplatiuje, ak takéto
vyrobky boli vyrobené v stlade s vynimkou uvedenou
v odseku 2.
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VM1l

Latka

Cislo CAS

Cislo EC

Osobitna vynimka pri prechodnom pouzivani alebo ina
$pecifikacia

4. Vyrobky, ktoré obsahuji hexabromcyklododekan ako

zlozku a uz sa pred alebo k 22. marcu 2016, pouzi-
vali, sa m6zu nad’alej pouzivat’ a d’alej uvadzat’ na trh
a odsek 6 sa na ne neuplatiiuje. Na takéto vyrobky sa
uplatiiuje ¢lanok 4 ods. 2 treti a $tvrty pododsek.

. Uvadzanie dovéazanych vyrobkov z expandovaného

polystyrénu, ktoré obsahuju hexabromcyklododekan
ako zlozku takychto vyrobkov, na trh a pouzivanie
v budovach, je povolené do datumu skoncenia plat-
nosti vynimky v odseku 2 a uplatiiuje sa odsek 6,
ako keby tieto vyrobky boli vyrobené v sulade
s vynimkou uvedenou v odseku 2. Vyrobky, ktoré
sa uz do tohto datumu pouzivaji, sa moézu nadalej
pouzivat.

. Bez toho, aby bolo dotknuté uplatiovanie inych usta-

noveni Unie tykajucich sa klasifikacie, balenia a ozna-
Covania latok a zmesi, expandovany polystyrén,
v ktorom sa hexabromcyklododekan pouziva na
zaklade vynimky uvedenej v odseku 2, musi byt
pocas svojho zivotného cyklu identifikovatelny
pomocou oznacenia alebo inym spésobom.

YM7

™ U. v. EU L 37, 13.2.2003, s. 19.

() U.v. EU L 24, 29.1.2008, s. 8.

»M11 (°) Nariadenie Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1907/2006 z 18. decembra 2006 o registracii, hodnoteni, autorizacii

"a obmedzovani chemickych latok (REACH) a o zriadeni Eurdpskej chemickej agentiry, o zmene a doplneni smernice 1999/45/ES

a o zruSeni nariadenia Rady (EHS) ¢. 793/93 a nariadenia Komisie (ES) ¢. 1488/94, smernice Rady 76/769/EHS a smernic Komisie
91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES (U. v. EU L 396, 30.12.2006, s. 1). <«

Cast’ B — Latky uvedené na zozname len v protokole

Latka

Cislo CAS

Cislo EC

Osobitna vynimka pri prechodnom pouzivani alebo ina
$pecifikdcia

Hexachlorbutadién

87-68-3

201-765-5

Uvedenie na trh a pouzitie vyrobkov vyrobenych
pred 10. jalom 2012, ktoré ako zlozku obsahuju
hexachlorbutadién, sa povol'uje do 10. januara 2013.

Uvedenie na trh a pouzitie vyrobkov, ktoré¢ sa uz
pouzivali pred 10. julom 2012 alebo k 10. jalu
2012 a ktoré ako zlozku obsahujii hexachlorbutadién,
sa povoluje.

Na vyrobky uvedené v odsekoch 1 a 2 sa uplatiuje
¢lanok 4 ods. 2 treti a $tvrty pododsek.

Polychlérované naftalény (1)

Uvedenie na trh a pouzitie vyrobkov vyrobenych
pred 10. jolom 2012, ktoré ako zlozku obsahuju
polychlérované naftalény, sa povoluje do 10. januara
2013.

Uvedenie na trh a pouZitie vyrobkov, ktoré sa uz
pouzivali pred 10. julom 2012 alebo k 10. jalu
2012 a ktoré ako zlozku obsahujii polychlorované
naftalény, sa povoluje.

Na vyrobky uvedené v odsekoch 1 a 2 sa uplatiuje
¢lanok 4 ods. 2 treti a $tvrty pododsek.
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Osobitna vynimka pri prechodnom pouzivani alebo ina

Létka Cislo CAS Cislo EC RO
$pecifikacia

YM10

Alkany C10-C13, chloralkany | 85535-84-8 | 287-476-5 1. Odchylne sa povoluje vyroba, uvadzanie na trh
(chlorované parafiny s kratkym a pouzitie latok alebo pripravkov, ktoré obsahuji
retazcom) (SCCP) SCCP v koncentraciach nizSich ako 1 hm. %, alebo
vo vyrobkoch, ktoré obsahuju SCCP v koncentraciach
nizSich ako 0,15 hm. %.

2. Pouzivanie sa povoluje v pripade:

a) dopravnikovych pasov v tazobnom priemysle
a tesniacich materialov pri stavbe priehrad obsahu-
jucich SCCP, ktoré sa ku ditu 4. decembra 2015 uz
pouzivali; a

b) inych vyrobkov obsahujucich SCCP, ako su
uvedené v pismene a), ktoré sa uz pouzivali
k 10. julu 2012.

3. Na vyrobky uvedené v bode 2 sa uplatiiuje ¢lanok 4
ods. 2 treti a Stvrty pododsek.

»MS8 (') ,Polychlorované naftalény znamenaji chemické zliceniny, ktorych zakladnou Struktirou je naftalénovy kruhovy systém, kde
sa jeden alebo viacero atomov vodika nahradilo atomami chléru. <«
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PRILOHA II

ZOZNAM LATOK PODLIEHAJUCICH OBMEDZENIAM

Cast’ A — Latky uvedené v Dohovore a v Protokole

LATKA ¢. CAS ¢. ES PODMIENKY OBMEDZENIA

Cast' B — Latky uvedené iba v Protokole

LATKA & CAS LES PODMIENKY OBMEDZENIA
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PRILOHA III

ZOZNAM LATOK PODLIEHAJUCICH USTANOVENIAM NA
ZNIZENIE UVOINOVANIA

LATKA (& CAS)

Polychlérované dibenzo-p-dioxiny a dibenzofurany (PCDD/PCDF)
Hexachlorbenzén (HCB) (¢. CAS: 118-74-1)

Polychlérované bifenyly (PCB)

Polycyklické aromatické uhl'ovodiky (PAH) (1)

Pentachlérbenzén (CAS No 608-93-5)

(') Na Gcely registra emisii sa musia pouzit dalSie Styri zliCeniny ako indikatory:
benzoa)pyrén, benzob) fluorantén, benzok)fluorantén a indeno(1,2,3-cd)pyrén.
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PRILOHA IV

Zoznam latok, ktoré podliehajii ustanoveniam o odpadovom hospodarstve stanovenym v ¢lanku 7

Latka Cislo CAS Cislo EC Koncentraény limit u,vedeny v ¢lanku 7
ods. 4 pism. a)
endosulfan 115-29-7 204-079-4 50 mg/kg
959-98-8
33213-65-9
hexachlorbuta-1,3-dién 87-68-3 201-765-5 100 mg/kg
polychlérované naftalény (1) 10 mg/kg
chléralkany C10-C13 (chlérované parafiny | 85535-84-8 287-476-5 10 000 mg/kg
s kratkym
retazcom) (SCCP)
tetrabromdifenyléter sucet koncentracii tetrabromdifenylé-
CH-BLO teru, pentabromdifenyléteru, hexa-
1286514 bromdifenyléteru a heptabromdifenylé-
teru: 1 000 mg/kg
pentabromdifenyléter
C]zHSBT5O
hexabromdifenyléter
C12H4Br60
heptabromdifenyléter
C12H3Br70
kyselina heptadekafluéroktan-1-sulfénova 50 mg/kg
a jej derivaty (PFOS)
CsF17,S0,X
(X = OH, sol’ kovov (O-M"), halogenid,
amid a iné derivaty vratane polymérov)
polychlérované dibenzo-p-dioxiny a diben- 15 pg/kg (?)
zofurany (PCDD/PCDF)
DDT (1,1,1-trichlér-2,2-bis(4-chlor- 50-29-3 200-024-3 50 mg/kg
fenyl)etan)
chlérdan 57-74-9 200-349-0 50 mg/kg
hexachlorcyklohexany vratane lindanu 58-89-9 210-168-9 50 mg/kg
319-84-6 200-401-2
319-85-7 206-270-8
608-73-1 206-271-3
dieldrin 60-57-1 200-484-5 50 mg/kg
endrin 72-20-8 200-775-7 50 mg/kg
heptachlor 76-44-8 200-962-3 50 mg/kg
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VYMi12

VM9

Latka Cislo CAS Cislo EC Koncentra¢ny limit u'vedeny v ¢lanku 7
ods. 4 pism. a)

hexachlorbenzén 118-74-1 200-273-9 50 mg/kg

chlordekon 143-50-0 205-601-3 50 mg/kg

aldrin 309-00-2 206-215-8 50 mg/kg

pentachlorbenzén 608-93-5 210-172-5 50 mg/kg

polychlorované bifenyly (PCB) 1336-36-3 215-648-1 50 mg/kg ()
a dalsie

mirex 2385-85-5 219-196-6 50 mg/kg

toxafén 8001-35-2 232-283-3 50 mg/kg

hexabrombifenyl 36355-01-8 252-994-2 50 mg/kg

Hexabromcyklododekan (%) 25637-99-4, 247-148-4 1000 mg/kg, podlicha preskiimaniu
3194-55-6, 221-695-9 Komisiou do 20.4.2019
134237-50-6,
134237-51-7,
134237-52-8

(") Polychlorované naftalény sa chemické zliceniny, ktorych zdkladnou Struktirou je naftalénovy kruhovy systém, kde sa jeden alebo
viacero atomov vodika nahradilo atomami chléru.
(» Limit sa po¢ita ako PCDD a PCDF podla tychto faktorov toxickej ekvivalencie (TEF):

PCDD TEF
2,3,7,8-TeCDD 1
1,2,3,7,8-PeCDD 1
1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01
OCDD 0,0003
PCDF TEF
2,3,7,8-TeCDF 0,1
1,2,3,7,8-PeCDF 0,03
2,3,4,7,8-PeCDF 0,3
1,2,3,4,7,8-HxCDF 0,1
PCDD TEF
1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1
2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3.,4,6,7,8-HpCDF 0,01
1,2,3.,4,7,8,9-HpCDF 0,01
OCDF 0,0003

(®) Ak je to vhodné, uplatituje sa metdda vypoétu stanovend v eurépskych normach EN 12766-1 a EN 12766-2.

»M12 (%) ,Hexabromcyklododekan“ znamena hexabromcyklododekéan, 1,2,5,6,9,10-hexabromcyklododekdn a jeho hlavné
diastereoizoméry: a-hexabromcyklododekan, f-hexabromcyklododekan a y-hexabromcyklododekan. <«
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PRILOHA V

HOSPODARENIE S ODPADOM

Cast 1 — Zneskodiiovanie a zhodnocovanie podla &lanku 7 ods. 2

Nasledovné postupy na zneskodniovanie a zhodnocovanie ustanovené v prilohe
IIA a IIB smernice 75/442/EHS st povolené na ucely Clanku 7 ods. 2, ak sa
uplatnia takym spdsobom, aby zabezpe€ili, ze obsah perzistentnych organickych
znecistujucich latok sa zni¢i alebo nendvratne transformuje:

D9  fyzikalno-chemicka uprava,
D10 spalovanie na pevnine, a

R1  pouzitie ako palivo alebo iny prostriedok na vyrobu energie s vynimkou
odpadu obsahujuceho PCB.

R4 recyklacia/spdtné ziskavanie kovov a kovovych zlucenin za tychto
podmienok: Upravy sa obmedzuji na zvysky z postupov vyroby Zeleza
a ocele, ako st prach a kal zo spracovania a Cistenia plynov alebo okuje
z valcovania alebo prach z filtrov oceliarni obsahujtci zinok, prach zo
systémov na Cistenie plynu z taviacich peci na med a podobny odpad
a vyluhované zvysky z vyroby nezeleznych kovov obsahujuce olovo.
Vynimku predstavuje odpad obsahujiici PCB. Upravy sa obmedzuju na
postupy zhodnocovania Zeleza a zliatin Zeleza (vysoka pec, Sachtova pec,
Siemensova-Martinova pec) a nezeleznych kovov (postup vyroby v rotac-
nych peciach Waelz, postupy v taviacom kupeli s vyuzitim vertikdlnych
alebo horizontalnych peci) pod podmienkou, Ze v prislusnych zariadeniach
sa ako minimalne poziadavky dodrziavaju limitné hodnoty emisii PCDD
a PCDF stanovené v smernici Eurdpskeho parlamentu a Rady 2000/76/ES
70 4. decembra 2000 o spalovani odpadov (!), bez ohladu na to, ¢i sa na
prislusné postupy vztahuje uvedend smernica alebo nie, a bez ohl'adu na
ostatné ustanovenia smernice 2000/76/ES, pokial’ sa uplatiiuju, a ustano-
venia smernice 96/61/ES.

Uprava pred zne§kodnenim alebo nevratnou transformaciou podla tejto Casti tejto
prilohy sa moze vykonat’ za predpokladu, ze latka uvedend v prilohe IV, ktora sa
izoluje z odpadu v Case pred Upravou sa nasledne znesSkodni podla tejto Casti
tejto prilohy. M35 Ak len cast’ vyrobku alebo odpadu, ako napriklad zariadenia
na spracovanie odpadu, obsahuje perzistentné organické znecistujuce latky, alebo
je nimi kontaminovana, tato Cast’ je oddelena a nasledne zneskodnena v sulade
s poziadavkami tohto nariadenia. <« Naviac, opdtovné zabalenie a docasné skla-
dovanie sa moze vykonat' pred upravou alebo zneskodnenim alebo nevratnou
transforméciou podl'a tejto Casti tejto prilohy.

Cast 2 — Odpady a postupy, pre ktoré plati Glanok 7 ods. 4 pism. b):

Nasledujuce ¢innosti sa povol'uju na ucely ¢lanku 7 ods. 4 pism. b) vzhl'adom na
odpady, ktoré st blizsie urcené Sest’cifernym kodom podla klasifikacie v rozhod-
nuti Komisie 2000/532/ES (%)

Pred trvalym uskladnenim sa podla tejto Casti tejto prilohy mdze vykonat ,,pred-
bezna uprava‘, pokial sa latka uvedena v prilohe IV, ktora je izolovana z odpadu
pocas predpripravy, nasledne zlikviduje v sulade s ¢astou 1 tejto prilohy. Okrem
toho sa pred takouto predbeznou upravou alebo pred trvalym uskladnenim podla
tejto Casti prilohy méze uskutocnit’ opdtovné balenie a docasné uskladnenie.

() U. v. ES L 332, 28.12.2000, s. 91.

(3 Rozhodnutie Komisie 2000/532/ES z 3. maja 2000 nahradzajuce rozhodnutie 94/3/ES,
ktorym sa vydava zoznam odpadov podla ¢lanku 1 pism. a) smernice Rady 75/442/EHS
o odpadoch a rozhodnutie Rady 94/904/ES, ktorym sa vyddva zoznam nebezpecnych
odpadov podl'a ¢lanku 1 ods. 4 smernice Rady 91/689/EHS o nebezpe¢nych odpadoch
(U. v. ES L 226, 6.9.2000, s. 3). Rozhodnutie naposledy zmenené a doplnené rozhod-
nutim Rady 2001/573/ES (U. v. ES L 203, 28.7.2001, s. 18).
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VYM12

Odpady klasifikované v rozhodnuti Komisie

2000/532/ES

Maximalne koncentra¢né limity latok uvedenych
v prilohe TV (%)

Cinnost’

10

ODPADY Z TEPEL-
NYCH PROCESOV

10

01

Odpady z elektrarni
a inych spalovacich
zariadeni (okrem 19)

10

01

14 * (3

Popol, skvara a kotolny
prach zo spoluspalovania
odpadov obsahujtce
nebezpecné latky

10

01

16 *

Popoléek zo spoluspal’o-
vania odpadov obsahujuci
nebezpecné latky

10

02

Odpady zo Zeleziarskeho
a oceliarskeho priemyslu

10

02

07 *

Tuhé odpady z Cistenia
plynu obsahujiice nebez-
pecné latky

10

03

Odpady z termickej
metalurgie hlinika

10

03

04 *

Trosky z prvého tavenia

10

03

SoI'né trosky z druhého
tavenia

10

03

09 *

Cierne stery z druhého
tavenia

10

03

19 *

Prach z dymovych
plynov obsahujuci nebez-
pecné latky

10

03

21 *

Iné tuhé znecistujuce
latky a prach (vratane
prachu z gulovych
mlynov) obsahujtce
nebezpecné latky

10

03

29 *

Odpady z tpravy sol'nych
trosiek a Ciernych sterov
obsahujiice nebezpecné
latky

04

Odpady z termicke;j
metalurgie olova

alkany C10-C13, chloralkany (chlorované
parafiny s kratkym retazcom) (SCCP)
10 000 mg/kg;

aldrin: 5 000 mg/kg;
chlérdan: 5 000 mg/kg;
chlordekon: 5 000 mg/kg;

DDT (1,1,1-trichlor-2,2-bis(4-chlor-
fenyl)etan): 5 000 mg/kg;

dieldrin: 5 000 mg/kg;

endosulfan: 5 000 mg/kg;

endrin: 5 000 mg/kg;

heptachlor: 5 000 mg/kg;
hexabrombifenyl: 5 000 mg/kg;
hexabromcyklododekan (3): 1 000 mg/kg;
hexachlorbenzén: 5 000 mg/kg;
hexachlorbuta-1,3-dién: 1 000 mg/kg;

hexachlorcyklohexany vratane lindanu 5 000
mg/kg;

mirex: 5 000 mg/kg;
pentachlorbenzén: 5 000 mg/kg;

kyselina heptadekafluéroktan-1-sulfénova

a jej derivaty (PFOS) (CgF17S0,X) (X =
OH, sol’ kovov (O-M"), halogenid, amid
a iné derivaty vratane polymérov): 50 mg/
kg;

polychlérované bifenyly (PCB) (*): 50 mg/
kg;

polychlorované dibenzo-p-dioxiny a diben-
zofurany: 5 mg/kg;

polychlorované naftalény*: 1 000 mg/kg;
suma koncentracii tetrabromdifenyléteru
C1,HgBr,0), pentabromdifenyléteru
(C12H;5Brs0), hexabromdifenyléteru
(C12H4BrgO) a heptabromdifenyléteru
(C12H3Br;0): 10 000 mg/kg;

toxafén: 5 000 mg/kg.

Trvalé uloZenie sa povoli,
len ak st splnené vsetky
tieto podmienky:

1. Uklada sa v jednom
z nasledujticich miest:

— v bezpecnych, hlbo-
kych, podzemnych,
tazkych  hornino-
vych formaciach,

v solnych baniach,

na  skladke pre
nebezpecny odpad
za podmienky, ze
odpad je solidifiko-
vany alebo Cias-
to¢ne stabilizovany,
ak je to technicky
mozné, ako sa vyza-
duje v Kklasifikacii
odpadu v podkapi-
tole 19 03 rozhod-
nutia 2000/532/ES);

2. Ustanovenia  smernice
Rady 1999/31/ES (%)
a rozhodnutia Rady
2003/33/ES (%) boli
dodrzané.

3. Preukazalo sa, Ze zvolena
¢innost’ je pre ochranu
zivotného prostredia
najvhodnejsia.
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Odpady klasifikované v rozhodnuti Komisie Maximalne koncentraéné limity latok uvedenych

2000/532/ES v prilohe IV (') Cinnost

10 04 01 * Trosky z prvého
a druhého tavenia

10 04 02 * Stery a peny z prvého
a druhého tavenia

10 04 04 * Prach z dymovych
plynov

10 04 05 * Iné tuhé znecistujuce
latky a prach

10 04 06 * Tuhé odpady z Cistenia
plynu

10 05 Odpady z termickej
metalurgie zinku

10 05 03 * Prach z dymovych
plynov

10 05 05 * Tuhy odpad z cistenia
plynov

10 06 Odpady z termicke;j
metalurgie medi

10 06 03 * Prach z dymovych
plynov

10 06 06 * Tuhé odpady z Cistenia
plynu

10 08 Odpady z termickej
metalurgie inych nezelez-
nych kovov

10 08 08 * SolI'na troska z prvého
a druhého tavenia

10 08 15 * Prach z dymovych
plynov obsahujtci nebez-
pecné latky

10 09 Odpady zo zlievania
zeleznych kovov

10 09 09 * Prach z dymovych
plynov obsahujtci nebez-
pecné latky

16 ODPADY V ZOZNAME
INAK NESPECIFIKO-
VANE

16 11 Odpadové vymurovky

a ziaruvzdorné materialy
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VY M12
Odpady klasifikované v rozhodnuti Komisie Maximalne koncentra¢né limity latok uvedenych Cinnost
2000/532/ES v prilohe IV ()
16 11 01 * Vymurovky a Ziaruvz-

dorné materialy na baze
uhlika z metalurgickych
procesov obsahujuce
nebezpecné latky

16 11 03 * Iné vymurovky a Ziaruvz-
dorné materidly z meta-
lurgickych procesov
obsahujiice nebezpecné
latky

17 ODPADY ZO STAVIEB
A DEMOLACII
(VRATANE VYKO-
POVEJ ZEMINY

Z KONTAMINOVA-
NYCH PLOCH)

17 01 Beton, tehly, dlazdice
a obkladacky a keramika

17 01 06 * Zmesi alebo oddelené
frakcie betonu, tehal,
obkladaciek, dlazdic

a keramiky obsahujuce
nebezpecné latky

17 05 Zemina (vratane vyko-
povej zeminy z kontami-
novanych ploch), kame-
nivo a material z bagro-
visk

17 05 03 * Zemina a kamenivo
obsahujiice nebezpeéné
latky

17 09 Iné odpady zo stavieb
a demolacii

17 09 02 * Odpady zo stavieb

a demolacii obsahujuce
PCB, okrem zariadeni
obsahujtcich PCB

17 09 03 * Iné odpady zo stavieb
a demolacii (vratane
zmieSanych odpadov)
obsahujlice nebezpecné
latky
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Odpady klasifikované v rozhodnuti Komisie Maximalne koncentra¢né limity latok uvedenych Cinnost
2000/532/ES v prilohe IV ()
19 ODPADY ZO ZARIA-

DEN{ NA UPRAVU
ODPADU, Z CISTIARNI
ODPADOVYCH VOD
MIMO MIESTA
SVOJHO VZNIKU

A Z UPRAVNI PITNEJ
VODY A PRIEMY-
SELNEJ VODY

19 01 Odpady zo spalovania
alebo pyrolyzy odpadu
19 01 07 * Tuhé odpady z Cistenia

plynu

19

01 11 * Popol a skvara obsahu-
juce nebezpecné latky

19

01 13 * Popoléek obsahujtci
nebezpecné latky

19

01 15 * Kotolny prach obsahujtci
nebezpecné latky

19 04 Vitrifikovany odpad
a odpady z vitrifikacie
19 04 02 * Popoléek a iny odpad

z upravy dymovych
plynov

19

04 03 * Nevitrifikovana tuha faza

Q]
Q]
Q]
Q]

Q)
©

Tieto limity sa uplatiiuji vyluéne na skladkach pre nebezpecny odpad a neuplatiiuju sa na zariadenia pre trvalé podzemné ulozenie
nebezpecného odpadu vratane solnych bani.

Odpad oznaceny hviezdi¢kou ,,*“ sa povazuje za nebezpecny odpad podl'a smernice 2008/98/EHS a podlicha ustanoveniam uvedenej
smernice.

,.Hexabromcyklododekan® znamena hexabromcyklododekan, 1,2,5,6,9,10-hexabromcyklododekan a jeho hlavné diastereoizoméry: a-
hexabromcyklododekan, f-hexabromcyklododekan a y-hexabromcyklododekan.

Uplatiiuje sa metoda vypoctu stanovena v eurdpskych normach EN 12766-1 a EN 12766-2.

Smernica Rady 1999/31/ES z 26. aprila 1999 o skladkach odpadov (U. v. ES L 182, 16.7.1999, s. 1).

Rozhodnutie Rady 2003/33/ES z 19. decembra 2002, ktorym sa stanovuji kritérid a postupy pre prijimanie odpadu na skladky
odpadu podla ¢lanku 16 a prilohy II smernice 1999/31/ES (U. v. ES L 11, 16.1.2003, s. 27).
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Maximalny koncentraény limit pre polychlorované dibenzo-p-dioxiny a dibenzo-
furany (PCDD a PCDF) sa pocita podla tychto faktorov toxickej ekviva-
lencie (TEF):

PCDD TEF
2,3,7,8-TeCDD 1
1,2,3,7,8-PeCDD 1
1,2,3,4,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDD 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDD 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDD 0,01
OCDD 0,0003
PCDF TEF
2,3,7,8-TeCDF 0,1
1,2,3,7,8-PeCDF 0,03
2,3,4,7,8-PeCDF 0,3
1,2,3,4,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,7,8,9-HxCDF 0,1
2,3,4,6,7,8-HxCDF 0,1
1,2,3,4,6,7,8-HpCDF 0,01
1,2,3,4,7,8,9-HpCDF 0,01
OCDF 0,0003




